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Atskanas.*)

V1. Atskanu izcelSanas.

Prof. J. Lautenbachs sava ,Latv. literat. vesturé® izsa-
kas, ka vecajam tautam atskapu nav, bet tas ir jaunaka laika
atradums (II. dala, 615. Ipp.). Ar to vip§ aizstav latvie$u tau
tas dziesmas pret Vismana it k3 nopeloSo konstatejumu, ka
zemnieku odas (. i. miisu tautas dziesmas) ir bez atskapam.**)

Pie ta japiebilst, ka, vienkart, latvieSu tautas dzeja at-
skapas nebiit nav sveSas (par to sikaki turpmak), otrkart, at-
skanas ir jau loti sen pazistamas. Tas atrodamas arl miislaiku
pirmatnejo tautu, piem. polinézieSu sacerejumos, kas atlauj hi-
potetiskas analogijas par tagad€jo kultiirtautu senlaikiem.

Grieku un latinu dzejas tradicija atskanas gan neatzina,
bet jau Platons uzstajas pret runatajiem, kas centuSies runas
izgreznot atskanu rotalam, tapat Pindara epinikijos sastop
asonanses un atskapas. Lukrétija, Katulla, Vergilija, Horatija,
Ovidija u. c. atskanotas dzejas paraugus V. Grimms spgja uz-
skaitit tikai kadas 60 lappusés. (,Geschichte des Reims*). Par
atskapnam var uzlikot ari atkartojumus senégiptieSu himnas.
Indija atskapas dzeja lietatas jau sen, DZajadevu pat apbrino
vipa reti sastopamas atskapu bagatibas de]. Tapat Persija,
kur dzejas maksla (panti ritma un ar atskanam) it ka célusies
jau 5. g. s. pec Kr. Korana ari sastopama ipatn€&ji ritmizéeta
un atskapota proza.

Eiropas tautu literatira atskapas ka pilnigi atzitu dze-
iiskas izteiksmes lidzekli plasak saka lietat viduslaiku latinu
himnika. Atskanpota panta paraugi, kd augstak aizradits, bija
atrodami jau klasiskaja literatura, tomer piejem, ka istais ie-
tekmes avots jamekle tuvo austrumu tautu literatiira, kas ka-
dai latinu garigo rakstnieku dalai, piem. Tertulianam, bijusi
pazistama. Meédz domat, ka no viduslaiku latinu dzejas atska-
nas parjemtas Eiropas jaunako literatiiru dzejas technika, iz-
platidamas daZdazadakos paveidos. Seviski slavena kliist pro-
vansalie$u techniski loti izkopta un atskapam bagata dzeja, no
kuras ari nak daudzas maksligas dzejas formas, piem. kancona,
tencona, sonets u. c.

*) Sakumu sk. Celos III

**) Skat, ,Der Unteutsche Opitz“, 36. Ipp.: ,Denn / ob zwar ihre
Lieder nicht Ry tnmiceé verfasset | sosind sie doch von Natur metrice
eingerichtet.*



Ta ka visu FEiropas tautu visvecaka literatiira nav
uzglabajusies, tad nav tomer skaidrs, vai atskapas So tautu
dzeja tie$am ienestas ar latinu Afrikas dzejnieku starpniecibu,
vai arf ir, kaut pa dalai, senu viet€ju atskapoSanas maku turp-
maka izveidoSanas faze.

Atskanas izveidoSanas procesiem tala senatné vairs nav
jespejams izsekot, tapéc par tas izcelSanos var spriest tikai
teoréetiski.

Netie$i noveérojumi lauj domat, ka par atskapas senakam
formam jauzliko morfologiski Iidzigi atkartojurni, kas varéja
sagrupeties tuvu viens pie otra tiri nejaus$i, ka, piem., kadreiz
ikdienas runa: ,suni skrej pretimun rej“, ,kata kaza
tik maza?* u tml

Kad saka uztvert fonétiski lidzigo un satuvinato vardu
paru ipatn€jo skaistumu un aptvert vinu nozimi dzejas dail-
skaniba, atskapa bija atrasta. Jadoma, ka sakuma nejausa
gadijuma atskana nodergja tikai panta instriimente$anai, bet
turpmak kluva par patstavigu panta kompozicijas elementu,
kas ir viena no svarigakajam atskanu funkcijam pat misu
laikos.

Atskanu izjiita, t. i. sp€ja uztvert atskanu, ciktal no mums
pieejamas literatiiras vérojams, bijusi visai daZada: daZos laik-
metos par pietieko3u atskapu uzlikojusi vienu saskanolu vo-
kali, reizém prasibas biju$as daudz stingrakas.

Atskanpu izcelSanas gaitd liela loma ir tam aistéetisko jiitu
paveidam, ko varetu apziméet par atskanu prieku.

Tadu atskapu prieku it ipa8i var noverot krievu tauta:
visas vinu dziesminas (Gastu$kas) pa laikam tikai ar atska-
pam, reizem pat tik talu to iespaida, ka atskanu del cie§ pats
saturs. Ta, pieméram, §1 raksta autoram Krievijas zieme]os
iznaca dzirdét Sadu pantinu, ko berni skaitija, lai noveérstu lietu:

Hoxnuk, noxouk, nepecTaHb, — a
Sl moeny B Iarectan a
Bory mMomn T c A, b
XPpHCTY TMOKIOHHUTH C 5 b

Tala Dagestana mineta tikai atskanas dgl.

Krievi citu izsmieSanai ari sacer atskapotus pantus, rei-
zém pat bezkauniga lamaSanas sak iet atskapnota valoda:
Piem.:
Hpan, Gonsan,
C KoNOKONBHH ymal,
Karancs, katuncs,
r..... [1OIaBHJICKH.



Vai:

Vai:

Ilonsnk, KaToOnHK,
Hac . . . #Ha cronuk

Ham TeGe B pHLIO,
Tak BHICKOYUT MHIIO u d. c.

Ka ari latvieSiem 3ads atskapu prieks nebiit nav svess,
to pierada daudzie tauta izplatitie izteicieni ar atskapam, piem.
joku sarunas: ‘

»Ka tevi sauc?“ — ,Ka govi slauc!“ — ,Bet ka tev
vards?* — , Ka sloSu kats!“
»Ko tu gribi?“ — | Divi ribi.”

Tapat daZi izteicieni:

»Mells ka vells,

»Ls tev’ mil’ ka cept’ pil,”“

Ak miZs, ka pii§ (par ragu miiziku),“
,Qudrs ka Skudr’ Jur’s” u. d. c.

Atskanas saceréti ari kaitinaSanas pantini, piem.:

Matis, Matis,
Vells tevi kratis,
Kers aiz matiem,
Sies pie ratiem,
Bazis maisa,
Sviedis gaisa.
Miirniek zell,
Pajem Kkell,
Brauc uz ell’!

Kri§, Kris — sird’ pris’!
Prici, Prici, kam tu tici?

Frnasts, brokasts, Pastend’s pagasts.
(Stendg.)

Ta pati paradiba saskatama tamlidzigos tautas dziesmu
atskapojumos, ka:

Es ardams, ecedams,

Apkart griezu veléninu,

Miledams, preceédams,

Apkart griezu tautu meitu. (BW. 11116.)

Tistiesa, vistiesa,
Padite mana. (BW. 1497.)



Atskapu prieks nav sveSs ari makslas dzejniekiem. Ka
raksturigu piemeru skat. Sudrabkalna (Olivereto) dzejoli ,,Gur-
ku un mandelu pudind® (,, Trub. uz €z., 13. 1.“), kur liksma at-
skanu rotala vietam taisni apbrinojama, ta 17.—20. rindas:

Gan te kers Santeklers uzslavu labaku,
Smuku burs Sukuburs kinema-mirazu,
lesviedis deguna daZam ka tabaku,
Avansu izcels un pavairos tiraZzu u. t. t.

Atskanu priekam ir ari sava otra puse — sen pazistami,
daudzkart lietati atskapojumi nepatik, liekas ,nodrazti“, ,kla-
bosi¥, ,apvazati“. lk dzejnieku paaudzei iznak cinities ar So
atskanu trivialitati, vai nu samekl€jot jaunu atskano$anas ma-
terialu, vai arl pargrozot atskapoSanas technikas kanonu. Ta
tas, piem., noticis un notiek visjaunakaja latvieSu literatiira,
kur redzama atkap$anas no précizas (un uzuali précizas) at-
skapas prasibas.



